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ФРАНЦУЗСКИЙ РЕЖИССЕР КРИСТИАН-ЖАК ХОРОШО

ЗНАКОМ СОВЕТСКИМ ЗРИТЕЛЯМ ПО МНОГИМ ПОЛЮБИВ-
ШИМСЯ ИМ ФИЛЬМАМ — «ФАНФАН-ТЮЛЬПАН», «КРАС-

НОЕ И ЧЕРНОЕ», «ПАРМСКАЯ ОБИТЕЛЬ», «ЕСЛИ ПАРНИ

ВСЕГО МИРА». О СОЮЗЕ КИНО И ТЕЛЕВИДЕНИЯ В ЕГО

ТВОРЧЕСТВЕ С РЕЖИССЕРОМ БЕСЕДУЕТ КИНОКРИТИК АЛЕК-
САНДР БРАГИНСКИЙ.

ТАКОЕ случается неча-

сто.

Мы іместе смотрим
«Пермскую обитель» по со-

ветскому телевидению. Слов-
но по заказу, в дни, когда
Кристиан-Жак приехал в Мо-
скву, по четвертой програм-
ме давали его давнишний
фильм.
Кристиан-Жак — прекрас-

ный зритель. Труднобыло по-

верить; ведь именно он ког-

да-то сказал мне, что видит

в своих давних картинах од-
ни недостатки. Нет, он смот-

рел с нежностью, как старый
отец на молоденькую дочку.
Но был сдержан в своих ком-

ментариях. На экране во всем

своем декорационном вели-

чии предстала башня Фарне-
зе, в которой заключен Фаб-
рицио и откуда он бежит,
спускаясь по веревке («По-
верь: сегодня н подумать
нельзя о такой роскоши!»].
Как ему работалось с Же-

раром Филипом?
«Легко и радостноі Отказал-

ся от дублера в сцена бегст-
ва, сам спускался с высоты
сорок метров по веревке. Пос-
ле второго дубля руки были
в крови! Современные
«премьеры» вряд ли согла-
сятся на таков!»

И он опять пристально
вглядывается в жран, где
Фабрицио прощается с Кле-
лией. И мне кажется, что

глаза его заволакиваются не

только дымкой воспомина-

ний... Когда все кончается, он

вдруг говорит:

— А фильм ничего! И копия
прекрасная!

Картина эта вышла 33 года
назад. Думаю, увидеть свое

детище спустя столько лет по

советскому телевидению бы-
ло приятно старому режиссе-

РУ-

(«Прекрасный дубляж, по-
верь, я ведь помню интона-
ции своих актеров. Совсем не
раздражает, хотя именно это
чувство я чаще всего испыты-
ваю, когда вижу дубляжи сво-
их фильмов».)

И весь наш дальнейший
разговор невольно вращался
вокруг телевидения и кинема-

тографа. Соперники? Собра-
тья? Их место в нашей жиз-

ни?
— Почему вы теперь чаще

работаете для телевидения?

— Потому что хотел бы
снимать такие фильмы, ко-

торые как раз чаще со-

здают в СССР, — это филь-
мы о дружбе людей, о сбли-
жении народов, о взаимо-

помощи в беде, о мире. У
нас такие фильмы сделать
труднее — другой мир, дру-
гие нравы... Просто цепе-
неешь, когда слышишь рас-
суждения наших кинопродю-
серов о рентабельности и по-

сещаемости: во главу угла
они ставят только денежные
вопросы. У нас очень, очень

трудно стало работать. Но я

по-прежнему предан таким

человеческим чувствам, как

любовь, верность, юмор, — я

сам первый готов смеяться,
если это только возможно.

Сейчас мне предлагают сде-
лать картину о современной
молодежи, Я еще не дал сог-

ласия. Но мне было бы ин-

тересно рассказать о моло-

дых. А им, надеюсь, услы-
шать, что я о них думаю. Но
главным образом меня инте-

ресует давний замысел — по-

становка фильма «93-й год»

по Гюго. Вероятно, я выгляжу
смешным, но вот уже четыре
года подряд не перестаю по-

вторять всем о давней своей
мечте. Я большой поклонник

Гюго. Люблю его романы. И
особенно «93-й год», ■ кото-

ром рассказано об эпохе

Французской революции. Я
задумал этот фильм как сов-

местную постановку с СССР.
Советские коллеги выразили
согласие сразу. А вот фран-
цузские продюсеры все вре-
мя находят разные уверт-
ки. Но я упрям, хотя и не

бретонец, в чистокровный па-

рижанин. «93-й год» у меня

во чреве, и рано или поздно
я рожу его. Только вместе с

советскими коллегами!

— Но jto для кино. Во
Франции есть немало режис-
серов, которые отказываются
работать на телевидении. Это
правда?

— Правда. Хотя ТВ — ис-

кусство удивительноепо сво-

им возможностям и вырази-
тельности, по силе воздейст-
вия. Кино — более старое,
здесь уже есть давние тради-
ции. Существенная разница
между ними: кинозрителя на-

до еще заставить выйти их

дома. Он должен ехать на

метро или в автобусе до ки-

нотеатра, смотреть фильм,
немало заплатив за него. С
ТВ все проще— тут мы сами

входим в дом телезрителя.
Иным и работа для него ка-

жется едва ли не второсте-
пенной. Но это не так.

Я могу поставить в упрек
современному французскому
кино то, что оно не дает ны-

нешним постановщикам воз-

можности ставить широкие
полотна, фрески из жизни

людей. Вот американцы пе-

ред лицом конкуренции те-

левидения решили ставить

картины, которые никогда
не смогут сделать на ТВ.
И вкладывают огромные
средства в постановку кар-
тин, предназначенных только

для большого экрана,— кар-
тин, которые на телеэкране
«не смотрятся». У нас же се-

годня режиссеры на ТВ
делают то же, что их соб-
ратья в кино. Но какой ин-

терес телезрителю идти в

кино смотреть то же, что он

может увидеть дома, где ему
так спокойно, где он сидит в

кресле в халате и туфляхі И
фильмы проваливаются. Иск-
лючение составляют полицей-
ские истории, потому что они

интригуют зрителя. Но кино

было создано для другого.
Конечно, это развлечение. Но
развлечение возвышающее,
оно должно чему-то учить,
приобщать к прекрасному. А
не играть на мерзости, не ко-

пошиться в грязи.

— Можно ли сегодня сделать
фильм, подобный вашей дав-
ней картине «Если парни все-
го мира»?
—Трудно повторять то, что

тебе дорого. Сколько раз
мне предлагали повторить
«Фанфана»! Но при этом нас

подстерегает опасность ра-
зочаровать зрителя, особен-
но если прежде снимался та-

кой актер, как Жерар Филип.
Надо признать, нам не хвата-

ет «серого вещества», време-
ни и таланта на поиски дру-
гих сюжетов такой- же мо-

ральной силы!
— Другие ваши конкретные

планы?
— В течение шести меся-

цев я снимал для ТВ семисе-

рийный фильм «Жажда Ин-
дии». Действие начинается в

Англии, откуда в XVII веке

на поиск более короткого,
чем морской, пути в Индию
отправляются два молодых
англичанина. Их маршрут
идет через Францию, Швей-
царию, Италию, Египет, Сау-
довскую Аравию, Йемен. Па-
русные суда проходили путь
из Лондона в Бомбей за пол-

года — наши герои продела-
ли его за три месяца. Об их

приключениях — а это фильм
приключенческий — и пойдет
рассказ. О фильме, посвя-

щенном молодежи, я уже
мимоходом сказал. В прош-
лом году я сделал для
«ТФ-І» — первой программы
французского телевидения —

сериал, рассказывающий о

деятельности таможенников.

В нем было шесть новелл.

Фильм имел успех в разных
странах, в частности в Бол-
гарии. Для болгарского ТВ я

дал интервью, с которого
начнется демонстрация филь-
ма. Сейчас меня просят сде-
лать продолжение — на семь

чесов (семь серий).
— И каковы впечатления в

ходе этой работы? Что вас по-
разило, например?

— Незаконный перевоз че-

рез границу эмигрантов, в

частности негров. Мошенни-
ки «продают» их работодате-
лям, которые платят эмигран-
там ничтожные деньги—ведь
они нелегальные, — экс-

плуатируют их труд, нажива-

ются на этом. Таким же об-
разом во Францию попали

многие турки и трудятся в

ужасных условиях. Это страш-
но.

— Вы сделали для ТВ фи лык
о Марселе Карне — почему?
— В знак восхищения авто-

ром «Набережной туманов»
и «Детей райка» (оба фильма
были в советском прокате. —
А. Б.), фильм решается в

жанре кинопортрета. Я ра-
довался возможности напи-

сать такой портрет, включая

в картину фрагменты из пре-
красных фильмов Карне, а у
него их немало. Попутно я

хотел отдать дань уважения
Жаку Преверу, который был

его сценаристом и е которым
мне тоже посчастливилось

работать.
— Вы намерены продол-

жать работу в таком жанре?
— Нет. Я эклектик. И стара-

юсь не делать одно и то же.

В сущности, я человек очень

любопытный— таким ведь и

должен быть режиссер. Я лю-

блю смотреть и слушать. Я
скорее застенчив, чем разго-
ворчив. И лучше выражаю
себя в кинообразах, чем в

словах. Хотя это и не всегда
заметно... Телевидение от-

крывает мне много разных
возможностей. Они еще не

все обнаружены, смею уве-
рить. А раз так — значит, бу-
ду снимать для ТВ, пока хва-

тит сил.

— Словом, да здравствует
союз кино и телевидения!

— Именно! Это два искус-
ства, которые призваны сосу-
ществовать, дополняя друг
друга, помогая друг дру-
гу — во имя тех, кому
они предназначены, то есть

зрителей. Важно только, что-

бы фильмы были высокого

качества, чтобы они возвы-

шали, а не унижали челове-

ка, служили бы высоким иде-
»"»" я обра и мира. __


